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Zacharias Topeliuksen Pikku Hengetir

Olipa kerran kirjaneuvos. Han on henkild, joka tietdd paljon kirjoista, mutta ei ehka niin paljon muista
asioista. Talld kyseiselld kirjaneuvoksella oli erityinen harrastus. Hén kerasi hyonteisid. Kauniina
kesdpdivana kirjaneuvos istui tybhuoneessaan hikoillen. Ulkona paistoi aurinko.

— Téndén on sopiva ilma hydnteisten kerddmiseen, hin sanoi itselleen. Hin otti keltaisen lakkinsa,
ruskean kesétakkinsa, hyonteishaavinsa seka lasipurkin ja meni ulos. Kirjaneuvos oli itsekds mies,
joka vilitti vain itsestdén ja omista asioistaan. Kun hén kéveli kadulla, hén ei vilittinyt keneen hin
tormasi tai keneen péélle hén astui. Hén tallasi naisen mekon helmalle, tyonsi pientd maitopulloa
kantavaa tytt6d ja haukkui lyhtypylvistd, joka ei liikahtanut. Lopulta hin saapui kauniiseen puistoon
kaupungin ulkopuolelle, mutta ei huomannut kesin tuoksua, vehreytti, kukkia tai linnunlaulua. Sen
sijaan hdn murskasi valkoiset koiranputket, keltaiset leinikot ja vihreét pajupensaat haravalla
etsidkseen hyonteisid. Lentdvien hydnteisten metsistdminen oli vaikeaa, koska niilld oli nopeat siivet
ja kirjaneuvoksella ei ollut siipid ollenkaan. Kaikki hyonteiset ovat omalla tavallaan ainutlaatuisia ja
kaikilla on oma térked tehtidva luonnossa. Ei ollut vélid miltd hyonteiset néyttivit, kirjaneuvos ei
vialittdnyt mistddn muusta kun ettd sai ne kokoelmaansa.

Tén4dn metsédstys meni huonosti. Hinen kokoelmassaan oli jo paljon paarmoja, hevoskarpésié ja
kaalimatoja. Katkerana ja vdsyneend hén istuutui lammen rannalle, jossa valkoinen lumme oli
vastikddn avannut terdlehtensd kohti aurinkoa.

— Ahaa! huudahti kirjaneuvos iloisena. Lumpeen terélehtien vélissa istui epdtavallisen pieni olento.
Olento oli tuskin sentin pitkd, hieno kuin kukkavarsi ja ndytti pieneltd ihmiseltd. Selédssd silléd oli kaksi
hohtavaa, ldpindkyvéa perhosen siiped. Kuka tahansa muu olisi pitdnyt olentoa ihastuttavana, mutta ei
kirjaneuvos. Hén oli iloinen ndhdessédn jotain uutta lisdttavad kokoelmaansa. Hén heitti olennon
purkkiin muiden kéirpésten kanssa ja vaelsi tyytyvéisend kotiin. Kotona hén tutki 16ytonsa
perusteellisesti.

— Onpas outoa! En ole koskaan ennen nahnyt tillaista hyonteistd. Sen tdytyy olla homunculus
minimus, mikroskooppinen peukalonpoika! Mutta se kiemurtelee niin paljon, etten voi laskea sen
varpaita! Jatdn sen purkkiin, kunnes se rauhoittuu.

Kirjaneuvos luki kaikki hénen kirjansa ldpi ja meni sitten kirjastoon etsiméén tietoja hyonteisesta,
jonka hén oli juuri pyydystényt. Han luki ja luki. Seitsemén kokonaista vuotta hin luki ja etsi. Ajan
myd6td hdnen kasvonsa muuttui tdysin harmaiksi ja huolen linjat syvenivét, mutta hén ei 10ytanyt tictoa
mistddn homunkuluksesta. Lopulta hén péétti menné kotiin ja kirjoittaa oman kirjansa pienesti
olennosta, jonka hén oli 16ytdnyt lumpeen lammikosta. Kotiin tultuaan hén meni nurkkaan, johon oli
jattanyt purkin, jossa olento oli. Vaikka oli kulunut seitsemén vuotta, hian 16ysi olennon reippaana ja
eldvénd. Se oli jopa kasvanut hieman ja hdnen mielestéédn se ndytti nauravan. Nyt kirjaneuvos oli
hieman &drsyyntynyt. Nauroiko olento hinelle? Hén ravisteli purkkia, jotta olento ymmaértéisi
kunnioittaa vanhaa kirjaneuvosta, mutta silld ei ollut vaikutusta! Se teki olennosta vain iloisemmaksi!
Nyt my6s néytti silté, ettd se oli kasvanut vield enemmdn, erittdin lyhyessé ajassa. Nyt se oli
luultavasti vahintddn kaksi tuumaa pitkd. Tama sai kirjaneuvoston vihaiseksi. Hén yritti monin tavoin
opettaa pientd olentoa osoittamaan kunnioitusta. Mutta vaikka kuinka hén yritti pakottaa olentoa
tottelemaan, se oli silti yhtd iloinen. Se néytti kasvavan hieman jokaisen uhan my&td. Mikéddn ei voinut
vahingoittaa sitd. Kun olento oli kolme tuumaa pitka, kirjaneuvos kuuli, ettd se oli saanut ohuen ja
hienon ddnen. Nyt se osasi myds puhua. Kirjaneuvos oli raivoissaan ja halusi nyt todella paéstd eroon
oudosta hyonteisestd. Han meni metsdén ja kaivoi suuren kuopan, istutti olennon kuoppaan ja vieritti
sen pédlle suuren kiven varmuuden vuoksi. Sitten hin 14hti nopeasti kotiin. Viikon kuluttua hén palasi
katsomaan, oliko mitéén tapahtunut. Metsi oli edelleen sielld, kivi ja kuoppa olivat vield sielld, mutta
pieni olento, nyt neljd tuumaa pitkd, istui onnellisena kiven pall4, tdysin vahingoittumattomana.

— Taélld metsdssd on mukavaa ja viiledd, sanoi pieni. Silloin kirjaneuvos oli téysin kauhuissaan.
Hiukset nousivat ylos hdnen paésséan, lasit hyppasivit hinen nendlldén ja ruskea takki leimahti, kun
hén juoksi ulos metsist.

Jonkin ajan kuluttua vanha nainen tuli kiven ohi, jossa pieni olento vield istui.

— Pieni ressukka, miksi istut taélld taysin hyldttynd? Tule kanssani, niin voit ldmmitell4 itseési
kanojeni ja kananpoikieni kanssa kotona mdokissé, sanoi mummo. Hén nosti pikkuisen varovasti ja
kantoi esiliinassaan kotiin. Kotona mokissé hén laittoi pienen olennon puuhdkkiin, jossa kana asui
poikiensa kanssa. Mutta kana ei todellakaan halunnut pienté olentoa hékkiin, ja alkoi nokkia sitd
lujasti nokallaan. Vanha nainen huudahti kauhistuneena huomattuaan tdmén ja nosti nopeasti ylos



olennon.
— Ei silld ole vilid, sanoi pieni. Ja pian sen jélkeen hén oli jdlleen terve ja vahingoittumaton.

— Voit ehki asua sian kanssa, sanoi mummo. Jos hén haluaa satuttaa sinua, ryémi kaukalon alle. Néin
kévi, pikkuinen asetettiin asumaan sian kanssa. Mutta asiat eivdt menneet paremmin sen kanssa.
Ennen pitkdi se oli syonyt pienen olennon yhdelld haukkaisulla! Mitd vanha nainen nyt tekisi?
Yhtakkid hén kuuli taas pienen dénen.

— Mitd kuuluu mummo kulta? Sielld olento istui sian seldssi iloisena ja nauraen. Nyt pidén siitd
parempaa huolta, ajatteli mummo. Hén asetteli olennon varovasti &mpériin, jossa oli heinéd, ja asetti
ampdrin oven lahelle. Mutta kun vanha mies tuli pellolta kotiin, otti hin janoisena dmpérin ja meni
kaivolle hakemaan vettd. Ennen kuin nainen ehti pysayttdd hinet, hin heitti &mpérin kaivoon.

— Mité ihmettd olet tehnyt!? huudahti mummo. Heitit pienen olennon kaivoon!
Vanha mies pelkési ja huolestui, mutta sitten yhtékkid kaivosta kuului pieni déni:
— Fi haittaa, mummo pieni, viihdyn tddlla melko hyvin!

Pian sen jélkeen he nikivét pienen olennon istuvan dmpérin reunalla nauraen. Nyt mummo tuli
mietteliddksi, hin katsoi olentoa huolellisesti joka puolelta.

— Minkélainen ihminen olet?

— Olen olento, se vastasi.

— Hmm... sanoi vanha nainen. No misté olet kotoisin?

— Kaikkialta ja enkd mistién, olento vastasi.

— Se oli hankalaa. No, mika sinun nimesi on?

— Hengetir, Pikku Hengetér.

— Onko se nimi joka loytyy kalenterista? ihmetteli mummo.

— Etsi! Hengetér vastasi. Mutta vanha nainen ei 10ytanyt sellaista nimeé kalenterista. Oliko olento
edes ihminen?

— Missd olet kirjoilla? kysyi vanha nainen.
— Kirjoilla? Mité se tarkoittaa?
Nyt vanha nainen tuli oikein mietteliddksi. Kaikilla ihmisilld tulee olla syntymétodistus. Vanha rouva

ei halunnut noituutta taloon, joten ehka oli parasta viedd Pikku Hengetdr rovastille. Hin varmaan
pystyisi auttamaan. Mummo laittoi Pikku Hengettéren varovasti koriin ja vei korin pappilaan.

— Arvoisa rovasti, tulen tdinne oudon olennon kanssa. Kun 16ysin sen viime keskiviikkona, se oli noin
neljd tuumaa pitkd, mutta nyt se on kasvanut viiteen tuumaan, sanoi vanha nainen. Se ei sy6 mitaén,
ei juo mitdén, ei koskaan nuku ja on hyvin iloinen eikd koskaan vahingoitu. Se muistuttaa ihmislasta,
jatkoi vanha nainen, mutta silld ndyttdd olevan hohtavat siivet seldssd. Se osaa puhua ja kutsuu
itseddn Pikku Hengettdreksi. Rovasti ndytti miettelidéltd ja pyysi ndhdé olennon.

Ennen kuin vanha nainen ehti avata korin, Hengettéren pieni d4ni vastasi hdnen olkapaéltdan:

— Téssé olen setd! Rovasti otti pienen olennon kimmenelleen ja tutki sitd perusteellisesti.

— Et kuulu seurakuntaani, hén sanoi. Missé olet syntynyt?

Pikku Hengetér hypéhti rovastin lasisangoille ja vastasi:

Pdivd on isdni,
Ilma on ditini,
maailma on majani,
vapaus on kehtoni.
Ldammossd, valossa,
riemussa jalossa,
vartun, voimistun;
intoa palvon,
lepdidin kun valvon.



— Minusta se on melko epétavallinen kastetodistus, sanoi rovasti. Vanha rouva kertoi myos ettéd
pienestd koostasi huolimatta olet hyvin onnellinen ja sitkdhenkinen etké voi loukkaantua? Pienoinen
naurahti:

Vikivalta ei riko minua,
en pelkdd rautaa.
Tuli ei polta minua,
el manner hautaa.
Veen, ilman uhkasta,
tulesta ja tuhkasta,
pedon hampaista,
ihmisen kdsistd,
mind suoriudun ja pelastun.
Tuhoutumaton, en sorru surmaan.
Vaan hymyillen,
kuin tuuli kevdinen.
Mitd, rovasti kulta,
sind tiedustit multa?

Nyt rovasti suuttui ja ajatteli, ettd Hengitdr oli toykea.

— Mene tiellesi! Et kuulu tdnne. En tunne sinua!

— Mutta joskus tunsit, sanoi pieni.

— Milloin se olisi ollut? ihmetteli rovasti.

— Kun olit pieni poika, juoksin kanssasi puiston perhosten peréssi ja luin niiden siivilld satuja. Sitten
soutelin kanssasi kirkkaalla jérvelld ja kirjoitin runoja aalloilla. Sitten seisoin kanssasi téhtitaivaan
alla ja katselin tahtien loistavan yossa.

— Lapsellista! huudahti rovasti.

— Sitten, kun sinusta tuli nuori, kun sinusta tuli opiskelija, istuin kanssasi yksindisessd kammiossasi
ja kirjoitin kuutamon kirjaimia ikkunaan jaékukista. Annoin sinulle kauneimmat ajatuksesi kunniasta
ja sankaruudesta, rakkaudesta ja isdinmaasta. Halusin tehd4 sinusta mahtavan miehen, rovastin, ja
siithen aikaan halusit olla sellainen itsekin.

— Nuoruuden unelmia! rovasti huokaisi.

— NYT sind sanot niin, Hengetér jatkoi, mutta ne unelmat olivat eldmaési parhaita. Myohemmin olet
tyoskennellyt leivdn, nimikkeiden ja arvokkuuksien puolesta, kaukana unelmistasi.

Prosti oli lakannut kuuntelemasta ja oli nyt syvésti uppoutunut nuoruuden muistoihin. Vanha nainen,
joka oli kuunnellut keskustelua, sanoi:

— Léhetd pieni Hengetér nimismiehelle!
Mutta rovasti sanoi ndyrésti ja unenomaisella dénella:

— Anna sen lentdd! Hin avasi ikkunan. Katso tdstd, Pikku Hengetér: vapaus on kehtosi: lennd
vapauteen!

— Kiitos, kummisetd! sanoi pieni ja lensi helposti kuin auringonside ylos siniselle kesétaivaalle.
Vanha rouva ei ollut varsinaisesti seurannut Hengettéren sanoja ja oli vain pitényt olentoa toykeéna
rovastille. Mutta rovasti ymmaérsi. Hén tunsi seké surua ettd katumusta menettdmistién unista ja
poluista, joille hén eksyi kasvaessaan. Sellaista henked ei voi tuhota, hdnen on annettava olla vapaa,
ja jokainen, joka yrittdd vahingoittaa hinti, vahingoittaa itseddn. Rovasti ja vanha nainen seisoivat
yhdessé ikkunan edessi katsoen keséd ja ihmetellen pois lentényttd Pikku Hengetdrtd. Alhaalla
niityilld he nékivét repaleisen kirjaneuvoksen vaeltavan ympériinséd ruskeassa takkissaan,
kompastuvan tumppuihin ja pensasaitaisiin.



